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Konferieren, diskutieren, präsentieren, miteinander oder von-

einander lernen. Join Me formiert ideale Voraussetzungen für 

jede dieser Kommunikationsdisziplinen. Das Stuhl- und Tisch-

programm ist mobil, variabel und platzsparend. Mit viel Witz 

und Esprit bringen die mehrfach ausgezeichneten Möbel Ord-

nung in den kreativen Prozess.

Conferences, discussions, presentations and learning with one 

another or from one another. Join Me creates the ideal con-

ditions for each of these types of communication. The range 

of tables and chairs is mobile, versatile and space-saving. The 

furniture has won numerous awards and brings order to the cre-

ative process with great wit and esprit. 
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Join Me Kunststoff  |  Netz  |  Plastic  |  Mesh

Join Me macht immer eine gute Figur, ob mit Kunststoff-, Netz-, 

oder Vollpolster-Rückenlehne. Die Kunststoff-Rückenlehne kann 

dabei in drei neutralen Farbtönen mit dem Sitzpolster und dem 

sonstigen Interieur kombiniert werden. Die Netz-Rückenlehne 

entspricht der Join Me-typischen Flexibilität und Spannkraft. 

Das atmungsaktive, feuchtigkeitsregulierende Gewebe sorgt für 

ein angenehmes Sitzklima. 

Join Me always cuts a fine figure, whether with a plastic, mesh, 

or fully upholstered backrest. The plastic backrest can be com- 

bined in three neutral colour shades with the seat upholstery  

and the other interior. The mesh backrest reflects the flexibi- 

lity and resilience which are typical of Join Me. The breathable, 

moisture-regulating woven fabric ensures pleasant conditions 

when sitting.

JM 1225JM 1224
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Auch mit der Join Me-Vollpolsterausführung lassen sich Seminare, 

Schulungen, spontane Konferenzen und Gesprächsrunden jeder 

Teilnehmerzahl rasch und einfach realisieren. Die Konferenzstühle 

tragen die sinnreiche Bezeichnung „Schiebestapler“, denn bei hoch- 

geklapptem Sitz lassen sie sich, dank der intelligenten Gestell- 

geometrie, wie Einkaufswagen zusammenschieben. 

The fully upholstered version of Join Me can also be used to 

cater for seminars, training courses, spontaneous conferences 

and meetings for any number of participants quickly and eas-

ily. The conference chairs are cleverly called “nesting chairs” 

because, with the seat folded up, they can be pushed together 

like shopping trolleys thanks to the intelligent frame geometry.

Join Me Vollpolster  |  Fully upholstery
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JM 1227
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Design: Martin Ballendat

Join Me Tische  |  Tables
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90 – 60 – 30. Das sind Prêt-à-porter-Maße fürs Büro. Sie las-

sen kaum Wünsche offen, wenn es um die Organisation von 

Kommunikationsbereichen geht. Leicht, modern und intelligent 

animiert der prämierte Falttisch zur Mehrfachnutzung.

90 – 60 – 30. Ready to wear sizes for the office. When it comes 

to organising communication areas, they fulfil virtually all re-

quirements. The award-winning folding table is light, modern 

and intelligent and can be used in a multitude of ways.
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Die dreigliedrige, grazile und dennoch widerstandsfähige Tisch- 

platte ist wahlweise aus Aluminium oder mit Melaminoberfläche. 

Das Gestell kann an beiden Seiten heruntergeklappt werden. So 

verwandelt sich der Tisch mit wenigen Handgriffen vom schmalen 

Ablagemöbel (90 x 30 cm) zum Schulungstisch mit Knieblende 

(90 x 60 cm) oder zum 90 x 90 cm-Tisch für Besprechungen oder 

Seminare. Die quadratische Variante lässt sich über ein integriertes 

Verbindungselement endlos verketten. Für die Standfestigkeit 

sind die Rollen arretierbar.

The three-part, graceful and yet resilient table top is availa-

ble either in aluminium or with a melamine surface. The frame 

can be folded down on both sides. As a result, the table can 

be converted with minimum effort from a narrow piece of occa-

sional furniture (90 x 30 cm) into a training table with a modesty 

panel (90 x 60 cm) or a 90 x 90 cm table for meetings or semi-

nars. The square version features an integrated connecting el-

ement which allows tables to be linked together limitlessly. The 

castors can be locked to provide stability.

JM 1300

Join Me Tische  |  Tables
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Polstervarianten  |  Upholstery variants

Rückenlehnenfarben  |  Backrest colours

Kunststoff-Rückenlehne (PP)
Plastic backrest (PP)

KSW 
Signalweiß
Signal white
(~ RAL 9003)

Netz-Rückenlehne
Mesh backrest

KGS
Graphitschwarz
Graphite black
(RAL 9011)

Vollpolster-Rückenlehne
Fully upholstered backrest

050.033 
Netz-Rückenlehne 
(Web: A Schwarz)
Mesh backrest
(Web: A Midnight black)

Stahlrundrohr Ø 35 x 2 mm, Recht-
eckrohr 50 x 30 x 2 mm, silber 
pulverbeschichtet oder optional 
verchromt/
Round tubular steel Ø 35 x 2 mm, 
square tubular steel 50 x 30 x 
2 mm, silver powder-coated or 
chrome as an option

Tischbeine mittels Zahnradgelenk 
synchron einklappbar
Table legs can be folded synchro-
nously using a gear-wheel hinge

OAES
Platte Aluminium-Strangpress-
Profil, 3-teilig, silber eloxiert
Table top aluminium extruded 
profile, 3 parts, silver anodised

Tische gegenüberstellen, Tisch-
verbinder nach oben ziehen und 
in Richtung des zu verbindenden 
Tisches ausklappen
Arrange the tables so that they 
face each other. Pull the table 
connectors upwards and fold them 
out in the direction of the table 
which is to be connected

OAXS
Aluminium-Platte, Einlage Melamin 
silber, Kante Aluminium
Aluminium table top, silver mela-
mine insert, aluminium edge

Tischverbinder in die vorgesehene 
Halterung einklinken. Danach die 
Tischplatten wieder einklinken
Engage the table connectors  
in the mounting provided. Then  
engage the table tops once more

Falttisch  |  Folding table

Verkettung Falttisch  |  Linking folding table

Stahlrundrohr Ø 25 x 2 mm, 
Round tubular steel Ø 25 x 2 mm

Gestelle  |  Frames

GSMS
Silbermetallic 
(~RAL 9006, Standard)
Silver metallic  
(~RAL 9006, standard) 

GSCR
Verchromt (Option)
Chrome (option)
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Join Me Übersicht  |  At a glance

Modellnummer 
Model number JM 1224 JM 1225 JM 1227

Produktart 
Product type

Vierbeiner, staffelbar 
Four-legged chair, nesting

Vierbeiner, staffelbar 
Four-legged chair, nesting

Vierbeiner, staffelbar 
Four-legged chair, nesting

Material 
Material

Kunststoff 
Plastic

Netz 
Mesh

Vollpolster 
Fully upholstered

Option  |  Options
Polstervarianten 
Upholstery variants

 
S

 
S

  
SRV

Modellfarbe 
Model colour

Weiß, Schwarz 
White, Black

_ _

Armlehnen 
Armrests

integriert 
integrated

integriert 
integrated

integriert 
integrated

Gestelle 
Frames

Standard: Silber 
Option: Verchromt 

Standard: Silver 
Option: Chromed

Standard: Silber 
Option: Verchromt 

Standard: Silver 
Option: Chromed

Standard: Silber 
Option: Verchromt 

Standard: Silver 
Option: Chromed

Maße  |  Measurements
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Join Me Übersicht  |  At a glance

Die dreigliedrige, grazile und dennoch widerstandsfähige Tischplatte 
ist wahlweise aus Aluminium oder mit Melamin-oberfläche. Das Gestell 
kann an beiden Seiten heruntergeklappt werden.
The three-part, graceful and yet resilient table top is available either in  
aluminium or with a melamine surface. The frame can be folded down 
on both sides. 

So verwandelt sich der Tisch mit wenigen Handgriffen vom schmalen  
Ablagemöbel (90 x 30 cm) zum Schulungstisch mit Knieblende (90 x  
60 cm) oder zum 90 x 90 cm-Tisch für Besprechungen oder Seminare. 
As a result, the table can be converted with minimum effort from a nar- 
row piece of occasional furniture (90 x 30 cm) into a training table with
a modesty panel (90 x 60 cm) or a 90 x 90 cm table for meetings or 
seminars.

Die quadratische Variante lässt sich über ein integriertes Verbindungs- 
element endlos verketten. Für die Standfestigkeit sind die Rollen arre- 
tierbar.
The square version features an integrated connecting element which  
allows tables to be linked together limitlessly. The castors can be locked 
to provide stability.

Modellnummer 
Model number JM 1300

Produktart 
Product type

Falttisch 
Folding table

Gestell 
Frame

Standard: Silber, 
Option: Verchromt 
Standard: Silver, 

Option: Chromed

Tischplatte (Oberflächen) 
Table top (surfaces)

Aluminium  |  Aluminium
Aluminium mit Melamineinlage 

Aluminium with melamine insert

Gesamtbreite/-tiefe/-höhe (cm) 
Overall width/depth/height (cm) 90 / 90 / 74
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Join Me:

Join Me Umwelt  |  Sustainability

Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren und Denken ist uns wichtig. 

Unsere Prozesse sind von Anfang bis zum Ende, vom Design bis 

zur Entsorgung, darauf ausgerichtet, hochwertige und langlebige, 

aber auch umweltfreundliche Produkte für Sie zu entwickeln. 

Aber wir tun noch mehr: Mit der EMAS-Zertifizierung bekennen 

wir uns freiwillig dazu, unsere Umweltleistung kontinuierlich zu 

verbessern. Und mit der BIFMA level®-Zertifizierung machen wir 

transparent, dass unsere Produkte Wegweiser für nachhaltige 

Möbel sind, die zu den hohen Anforderungen einer LEED-Zertifi-

zierung für nachhaltiges Bauen beitragen.

Sustainable working, production and thinking is important to 

us. From start to finish, from the initial design to waste disposal, 

our processes are geared to developing high-quality, long-last-

ing but also environmentally friendly products for you. But we 

do even more: With the EMAS certification we voluntarily com-

mit to continuously improve our environmental performance. 

And with the BIFMA level® certification we make it transparent 

that our products point the way to sustainable furniture, helping 

to deliver the high demands of LEED certification for sustainable 

construction.

Unternehmen | Company:

Join Me Tische  |  Tables:
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Material

Produktion

Entsorgung

Gebrauch

Transport

Usage

Transportation

›› Join Me besteht zu über 50% aus recyceltem Material.

›› Join Me ist 100% frei von Schadstoffen (kein PVC, Chrom 

VI, Blei und Quecksilber). Alle Polyurethan-Schäume sind 

FCKW- und CKW-frei. Die Pulverbeschichtung ist frei von 

flüchtigen, organischen Verbindungen und Schwermetallen.

›› Die Karton-Verpackung besteht aus recycelbarem Mate- 

rial. Die Polyethylen-Folie der Verpackung enthält ca. 

30% Recyclingmaterial. Für die Beschriftung von Papier 

und Verpackung werden wasserlösliche Tinten ohne 

Lösungsmittel verwendet

›› Over 50% of all materials used for Join Me are recycled.

›› Join Me is 100% free of hazardous substances (no PVC, 

chrome VI, lead or mercury). All polyurethane foam parts 

are CFC and CHC free. The powder coatings used are 

free of volatile, organic compounds and heavy metals.

›› Cardboard packaging is made from recyclable material, 

the polyethylene film for packaging with 30% share of 

recycled material. Water-soluble inks which contain no 

solvents are used when printing paper and packaging 

materials.

›› Durch die eigene LKW-Flotte werden durch Rückfrachten 

Leerfahrten bei der Auslieferung vermieden.

›› Efficient logistics due to own fleet of heavy goods vehicles can 

avoid running empty vehicles when products are delivered.

Production

Recycling

Material

›› Das Umwelt-Management-System ist nach EMAS und 

DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

›› Join Me wurde zur Herstellung mit geringstem Abfallauf-

kommen, Energieverbrauch und Umweltbeeinflussung 

gestaltet und konstruiert.

›› The company’s environmental management system is 

certified in accordance with EMAS and DIN EN ISO 14001.

›› Join Me was designed and developed in such a way as to 

minimise waste, energy consumption and environmental 

impact.

›› Join Me ist langlebig aufgrund der Möglichkeit, Verschleiß- 

teile einfach auszutauschen oder nachzurüsten. Um den 

Lebenszyklus zu verlängern, werden wechselbare Polster 

eingesetzt.

›› Join Me is a durable product because components are 

easy to replace and retrofit. Changeable upholstery and 

cushions are used in order to prolong the product life 

cycle.

›› Join Me ist mit herkömmlichen Werkzeugen innerhalb 

von ca. fünf Minuten demontierbar.

›› Alle Einzelteile über 50g sind gekennzeichnet und daher 

zu 100% verwertbar.

›› Die Kartonage und die PE-Folie der Verpackung sind recy-

celfähig.

›› Der Hersteller sorgt für eine fachgerechte Verwertung 

der Verpackungsmaterialien.

›› Join Me can be dismantled in approx. five minutes using 

standard tools.

›› All individual parts weighing more than 50g are marked 

and are therefore 100% recyclable.

›› The cardboard packaging and PE film used in the pack-

aging are recyclable.

›› The manufacturer ensures that the packaging materials 

are recycled in the correct manner.
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dauphin.de 
dauphin-group.com

Hersteller  |  Manufacturer:
Bürositzmöbelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
Espanstraße 29
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-0
info@dauphin.de

Vertrieb  |  Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
Espanstraße 36
91238 Offenhausen, Germany
+49 9158 17-700
info@dauphin-group.com


